VELUX
tdle de renvoi d'eau

= "I'?T"IT'TTI"I'\I"ﬂl"l'?f'rﬂl"ﬂl"'"

\ VELUX

sous—toiture

B B

o=l

L(HT RS

A=

- {-.

WIRIRININ]

Plan en élévation & angle droit
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VELUX
cadre de raccordement
type EKW partie inférieure
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encadrement
intérieur LSB
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frein—vapeur BBX

niveau d'installation

Cadre de raccordement
type EKW supérieur

VELUX BDX
cadre d’isolation
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mousse
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latte de montage

VELUX encadrement
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frein—vapeur

Raccordement collé avec
bande de serrage
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Note:
En non—usaoge du VELUX
encadrementintérieur il est
recommandé de prendre les
bandes soudées BBX de VELUX.
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Les prescriptions locales en matiére de
construction sont @ prendre en considéra—
tion lors de la pose de fenétres de toit
VELUX, de méme que les indications du
fournisseur en ce qui concerne les
matériaux utilisés et leur application.

Pose juxtaposée de fenétre de toit VELUX
dans charpente lambrissée.

Cadre de raccordement VELUX type EKW et encadrement intérieur type LSB
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